% 5““*' TOYOTA SP200 Serien

SYMASKIN FOR HHEMMEBRUK

BRUKER-
VEILEDNING

. Les denne bruksanvisningen ngye far bruk og felg alltid
instruksjonene.

* Oppbevar denne bruksanvisningen lett tilgjengelig slik at
du raskt kan finne informasjonen.

« Hvis du gir bort symaskinen, ma du ogsa gi bort denne
bruksanvisningen.
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Fagr du bruker maskinen

(Les denne delen ngye far du bruker maskinen)

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Sikkerhetsinstruksjonene skal forhindre farer eller skade som falge av feil bruk
av maskinen. Les anvisningene ngye og fglg dem alltid.

Forklaring av“ /\Advarsel” og “ /\Forsiktig”

Feil bruk kan fare til dedsfall eller alvorlig personskade.
[/A\Advarsel | 9P

140 Feil bruk kan fare til personskade eller skade p& maskinen.
[ A\Forsiktig | ' Ip pa mask

Forklaring av symboler

4 4 A

@ Ma ikke bergres. ® Forbudte handlinger.

\ \

4 4

0 Ngdvendige handlinger.

/\ Advarsel ]

Bruk en strgmkilde pa 220 - 240 V vekselstrgm.
Andre stramkilder kan fare til elektrisk stat eller brann.

Dra stgpselet ut av
stikkontakten.

(usupjsew Jayniq np 1g) aAgu Us|ap BUUBP SBT) UdUSEBW JaXNIq NP g4

Stremledningen ma ikke brukes hvis den er skadet, forandret, bayd,
strukket eller vridd.

Det kan fare til elektrisk stgt eller brann.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den erstattes av en spesiell ledning eller
enhet som leveres av fabrikanten eller dennes serviceagent.

0@

Ma& ikke brukes utendgrs.
Andre stramkilder kan fare til elektrisk stgt eller brann.

Ikke bruk maskinen pa steder hvor det brukes produkter med
aerosol (spray) eller hvor det gis oksygen.
Det kan fgre til brann.

Ikke reparer, demonter eller endre symaskinen, bortsett fra de
handlingene som beskrives i denne bruksanvisningen.
Det kan fare til elektrisk stat, brann eller personskader.

29 %,




[ & Forsiktig]

Kontroller alltid at spolelokket et lukket far du bruker symaskinen.
Det kan ellers fare til personskader.

Nar maskinen ikke er i bruk, ma den oppbevares trygt. Ikke pa gulvet siden
utstikkende deler kan fare til legemsskade hvis noen snubler i symaskinen.
Det kan ellers fare til personskader.

Sla av maskinen med hovedstrambryteren far du bytter nal eller
trer over- eller undertraden.
Det kan ellers fare til personskader.

Hold blikket festet pa ndlen mens du bruker symaskinen.
Hvis nalen brekker kan det fgre til legemsskade.

Ikke bergr bevegelige deler som nélen, tradlafteren eller handhjulet.
Doing so could cause an injury.

Ikke plasser handen eller fingrene under nalen.
Det kan fgre til personskader.

Ikke plasser handen eller fingrene under nalen.
Barn ma ikke leke med maskinen, siden de kan bergre nalen og bli skadet.

Nar du forlater symaskinen etter & ha brukt den, bruker du
hovedstrembryteren for a sla den av, og deretter trekker du
stgpslet ut av stikkontakten.

Det kan ellers fare til personskader.

Far du bruker symaskinen, ma du kontrollere at skruen til trykkfotholderen,
nalholderskruen og nalplateskruen er godt strammet, samt at trykkfoten
sitter riktig i trykkfotholderen.

Det kan ellers fare til personskader.

© @ 0 VB eeee

Falgende handlinger ma ikke utferes.
Det kan fgre til personskader.
Sy uten a senke trykkfoten..
« Sy uten at nalen er festet riktig.
* Sy med en bgyd nal.
* Sy mens du drar hardt i stoffet.
« Bevege hjulet for stingtype mens man syr.




[ & Forsiktig]

Ma ikke brukes pa et ustabilt underlag som en sofa eller en seng.
Hvis symaskinen faller ned, kan den bli skadet eller fare til personskader.

Ikke slipp eller fgr gjenstander inn i dpninger, slik som nar du

® fijerner fronten og/eller spolelokket.

Det kan fare til personskade eller skade pa maskinen.

Maskinen kan bare brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er under
tilsyn eller har fatt tilstrekkelig instruksjon om bruk av maskinen pa en sikker mate og
forstar farene det innebzerer.
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Delenes navn Denne bruksanvisningen inneholder

beskrivelser av bruksprosedyrer for

to symaskinmodeller.

Normalt gjelder beskrivelsene for begge
modellene; beskrivelser som kun gjelder
for én av modellene vil fa indikasjonen
Llype C” eller ,type D

Spolepinne

Hurtigveiledning

Tradfgrer Tradspenningshjul

Knapp for justering
av trykket pa trykkfoten

* Finnes kun pa
modell XXX34C/34D / CEV /
Superd34 / SPJ34XL

Tradlgfter

Hjul for stinglengde

Hjul for & velge stingtype

Frontdeksel
Tradkutter

* Finnes kun pa
type D/ CEV /
JNS34CT

Lyspeere
Naltreder

Reversknapp

Friarmsbord Nalholderskrue

(Med tilbehgr)

f ~ Tradferer
Trykkfotholder \
Nalplate
Trykkfotholderens skrue
Transportgr
Trykkfot
- Y,
Spolehuslokk Spolehus




C type D type h

Model XXX26C / Model XXX26D / SuperJ26 / SPJ26XL /
XXX34C / XXX34D / SuperJ34 /| SPJ34XL /
CEV I s I

Hulrom for & baere symaskinen
Spoletapp (Hold handen i hulrommet nar
du baerer symaskinen)

Spolestopp Trykkfotspak

Tradkutter

Handhjul I \
\

y//Za
W/

Q

Hovedstrgmbryter

Knapp for senking
0 t rt
) av transportgren

. * Finnes kun pa modell
Maskinuttak XXX34C/34D / SuperJ34 /
SPJ34XL / CEV

Justeringsskrue
for knapphull
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Delenes navn og funksjon

Maskinens ulike deler har nedenstaende funksjoner.

Knapp for justering av trykket pa trykkfoten
* Finnes kun pa modell XXX34C/34D / SuperJ34 / SPJ34XL / CEV

* Ved a vri pa denne knappen, kan du justere trykket
fra trykkfoten.

* Ved a vri knappen mot "-" reduseres trykket fra trykkfoten.

» For @ oppna best resultat nar du syr elastiske eller
tynne stoffer, reduserer du trykket litt.

* Normalt skal knappen veere innstilt pa "3" nar man\syr
Knapp for senking av transportgren
* Finnes kun pa modell XXX34C/34D / SuperJ34 / SPJ34XL / CEV

» Senk transportgren nar du syr for frihand,
f.eks. frihandsbrodering eller quilting.

W * Nar du syr vanlig sem, beveg spaken

> mot hgyre for a Igfte transportgren.

* Nar du syr for frihand, beveg spaken
mot venstre for & senke transportgren.

Friarmsbord
(med tilbehor)

* Ta av friarmsbordet (tilbehgrsrom)
i pilens retning.

» Nar du skal sy, senk trykkfotspaken for & senke
trykkfoten. (Posisjon 1)

Nar du skal fare stoffet inn, laft trykkfotspaken
for a Iafte trykkfoten. (Posisjon 2)

Trykkfoten kan lgftes enda hayere ved & heve
trykkfotspaken til posisjon 3. Trykkfotspaken holder
seg ikke i denne stillingen, og ma holdes fast mens
stoffet fgres inn. Denne stillingen er nyttig nar du syr
tykke stoff.




Handhijul

Hjul for a velge stingtype
og hjul for a velge stinglengde.

* Bruk handhjulet for a Iafte eller senke nalen for hand.

OBS:
Vri alltid handhjulet mot deg (i pilens retning).
Hvis handhjulet vris feil vei, kan traden floke seg.

For detaljer,
se side 23 - 25.

— Hjul for stinglengde

Vri pa hjulet for a justere stinglengden. Kort Lang
Hvis et hgyere tall befinner seg ved merket over I
hjulet, blir stinglengden lengre. |
Hvis et lavere tall befinner seg ved merket over I o d I
hjulet, blir stinglengden kortere. I

34 stingprogrammer

Modell XXX34C/34D / Superd34 /  Modell XXX26C/26D / SuperJ26 /
SPJ34XL / CEV SPJ26XL / TSEW2

Hjul for a velge stingtype
Vri pa hjulet til det gnskede mgnsteret befinner seg ved merket
over hjulet.

For & sy menster A til K, vri pa hjulet til det befinner Q&3 seg ved merket —
over hjulet.

For & sy mgnster L til S, vri pa hjulet til det befinner seg ved merket
over hjulet.

Reversknapp

* Trykk reversspaken ned for & sy bakover.

» Slipp reversspaken for & ga tilbake til vanlig sem.

-
Q
=
Q.
c
(<3
=
c
>
1}
=
3
[
[7)
=
=]
o
=)

—
-
[}
(7}
Q.
o
=
=]
o
Q.
[}
1]
=)
=
Q

<
o
-
Q
=
o
c
o
=
c
>
o
=
3
[
[7)
Z.
=]
o
=)

N



Hurtigveiledning

Hurtigoversikten (under lokket til symaskinen) inneholder forskjellige
beskrivelser slik som grunnleggende bruk av maskinen.

® Bruk av hurtigoversikten

EType C
Vipp opp lokket for a apne det.

Hurtigoversikt
(befinner seg innvendig)

EMType D

Dra toppen av lokket mot deg for a apne det.

Hurtigoversikt
(befinner seg innvendig)

OBS:
* Dra ikke toppen av lokket nedover med stor kraft. Lokket kan brekke.

* Hvis lokket har blitt fjernet fra maskinen,
sett lokket inn i det korresponderende
omradet i maskinen, og skyv det deretter
rett innover til det lases fast.

10



Hvordan man bruker fotpedalen

&Forsiktig \
0 Kontroller at du har slatt av symaskinen med hovedstrembryteren

for du tilkobler fotpedalen.
Det kan ellers fare til personskader.

H Bruk

A A
Trykk pa "O"-siden av Sett kontakten i uttaket pa symaskinen.

hovedstrombryteren for
a sla av symaskinen.

Hovedstrambryter

_ (e | J| -‘ ,
A
Trakk pa fotpedalen for a

Trykk pa "|"-siden bruke symaskinen. .

av hovedstrgmbryteren

\
\

for a sla pa symaskinen. J
Jo mer du trykker pa /fi *

fotpedalen, desto raskere

Hovedstrambryter

gar maskinen. /\_/
Foot
ﬁﬂ Slipp fotpedalen for & controller
stoppe maskinen.
\ J )
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«Forberedelser far du syr

Tilkoble strammen
~ /N Advarsel

Ikke bergr kontakten med vate hender.

Det kan fare til elektrisk stat.

Hold i selve stgpselet nar du trekker det ut eller setter
det i stikkontakten.

Hvis du drar i ledningen kan den bli gdelagt og det kan fgre
til elektrisk stgt, brann eller personskader.

\

~ /\Forsiktig

i kontakten.

0 Sla av symaskinen med hovedstrambryteren far du setter
Det kan ellers fore til personskader.

~ Forbered fotpedalen.

Sett kontakten i uttaket pa
symaskinen.

Maskinuttak

—— Kontakt

Trykk pa"|"-siden (pd) pa
hovedstrgmbryteren.

N& er strammen slatt pa.

Sett stgpselet inn i stikkontakten

12
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Obs:
Spoling av undertraden Forberedelse av

en spesial-
konstruert spole.

A A
g Sla av symaskinen. 2 Trekk ut spolepinnen.
Sett tradsnellen og snellehetten

= pa spolepinnen.
S Hovedstrembryter
n

Y,

Fullfar
\

@ Lesne spolen ved &

skyve den til siden i
pilens retning.

Obs: 4 Spoletapp
Hvis spoletappen ikke settes =~ !

til den normale stillingen, <
beveger ikke nalen seg og "
det er ikke mulig a sy. -

@ Fjern spolen fra spoletappen og klipp

av traden.
\ J
A

g @ Trykk pa fotpedalen med foten
for a fortsette med spoling av

. . N
tr?d pe s.polen_ \ ﬂ Klipp av traden over
@ Nar spolingen gar langsommere, hullet i spolen.

slipper du fotpedalen for a
stoppe spolingen av trad. * Klipp av traden slik at den
ikke stikker ut av hullet

i spolen.

\
v \
~
Fotpedal X & S



dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre

dre
Sticky Note
Marked set by dre


&Forsiktig

O

Under spolingen ma du ikke bergre spoletappen eller handhjulet.

Det kan ellers fare til personskader.

N
Dra traden fra tradsnellen med
den ene handen og tre den rundt
tradfereren med den andre
handen, som vist.

Hold pa plass

Tradferer .
med en finger.

\ J

__—fj<——— Spolepinne (&)
E\@\

N
For tradenden gjennom hullet

i spolen som vist.

Sett spolen pa spoletappen

slik at det lille sporet ligger
riktig pa knasten pa tappen.

Hole ﬁﬂéd
—as_
. Spole

Spoletapp I
0

Skyv spoletappen

Knast

\ i pilens retning
til den klikkes
Spoletap fast.
v/ 660800
7
Hovedstrgmbryter
/ @0 \ /
N
@ Sla pa maskinen.
Hovedstrambryter
T ’ !
Fotpedal —
B0 @)
Y,
< N
7 (@ Hold enden av traden og \
trykk forsiktig pa fotpedalen \
med foten. J *
@ Etter at traden har blitt viklet =
omtrent 10 ganger rundt spolen,
slipp fotpedalen for a stoppe
spolingen. Fotpedal
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Tre undertraden

Apne spolehuslokket og sett spolen inn i spolehuset.
Hvis spolen settes feil inn i spolehuset, blir ikke stingene sydd riktig.

N
Sla av symaskinen. Hovedstrembryter

.

Trekk spolehuslokket mot deg.

\ J
N
3 Sett inn spolen slik at den dreier mot urviseren.
" 2
Spole Tradens retning
S < Mot urviserne Med urviserne
L N = =
U4 o o
K_/‘ 7/ K/\/
Spolehus Kontroller spolens plassering.
\ J
\ J




Trekk traden gjennom A og deretter gjennom B og dra traden
bakover som vist.

.

Dra ca. 15 cm av tradden ut pa

baksiden.

.

ﬂ Sett tappene pa spolehuslokket inn i sporene, og skyv
spolehuslokket slik at det lukkes.

/‘\
Spolehuslokk™«
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Tre overtraden

p
A A
Sla av symaskinen. Loft trykkfotspaken.
o)
= Hovedstrgmbryter
2
& [ws) |
J \ Y,
Fullfar
N
For traden gjennom
sporet i trykkfoten og dra
traden ca. 15 cm bakover. Tradiofter (a)
Tradferer ()
Nalgye (ﬂ)
Trykkfot ( £2)
Trykkfo;.spak
. Y (=
A A
g Tre traden For traden gjennom tradfereren.
gjennom nalayet Tradfarer
forfra og bakover.
* Nar du bruker
tradtrederen,
se side 20. Tradferer
Traden kan lett fores gjennom tradfereren ved
a holde traden i venstre hand og fere den fram
Nalgye med hgyre hand som vist.
J




N
Vri handhjulet mot deg for
a lofte tradlsfteren.
Handhjul Tradlofter
~
A
N
J

.
Spolepinne ({£3)) @ Dra traden fra

Handhjul (EF)

Hovedstrgmbryter

(1)

4 Trekk ut spolepinnen.
Sett tradsnellen og
snellehetten pa spolepinnen.

tradsnellen med den
ene handen.

@ Fer traden rundt
tradfereren med den
andre handen, som vist.

Tradfarer

ﬂ (® Dra traden ned i

sporet og dra den
deretter opp.

@ For traden fra
hoyre til venstre

® Dra deretter traden
ned langs sporet.

gjennom tradlgfteren.

Kontroller at

traden er riktig  viste rekkefglgen. vaere stram

tredd i
tradlgfteren.

Tradlgfter

Tre traden i den Traden skal

3 til 5) og sikker.
N9,
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Bruke naltrederen

&Forsiktig

o

for du bruker naltrederen.

Sla av symaskinen med hovedstrembryteren

Det kan ellers fare til personskader.

* Naltrederen kan brukes sammen med symaskinnaler nr. 11/75 til 16/100.
(Nal nr. 14/90 inngar nar symaskinen leveres.)
Nalen kan ikke tres hvis traden er for tykk for nalen.
Mer informasjon om mulige nal- og tradkombinasjoner vises i "Forhold
mellom nal, trad og stoff, og justering av tradspenningen " (side 29).

® Forberedelser for bruk av tradtrederen

N
Vri handhjulet mot deg til

nalen befinner seg i overste
stilling.

* Hvis nalen ikke er i hgyeste
stilling, kan den ikke tres.

<
-

*
]
[}
]
!

ﬂ

N " Y,

N
Vri hjulet for a velge

stingtype til "6" (rettsem).

* Hvis ikke, er det mulig at
tradtrederen ikke virker som
den skal slik at nalen ikke blir tredd.

Hjul for a velge
stingtype )

N
Loft trykkfotspaken.

N
Kontroller at traden er fort
gjennom tradfereren.

L

Kroken er innenfor fgringen.
Kroken gar gjennom nalen,

griper traden og drar deretter
traden gjennom nalen.

L-Nal

Krok

20



® Bruke naltrederen

Senk naltrederarmen helt ned,
hekt deretter traden pa feringen
som vist pa bildet.

Naltrederarm

Vri deretter naltrederarmen bakover
sa langt den gar og dra deretter
traden gjennom sporene pa
naltrederen.

Spor pa naltrederen

J

(© Beveg deretter naltrederarmen
sakte mot deg sa langt den gar.

@ Kontroller at traden er tredd
gjennom nalgyet.

® Slipp tradtrederarmen mens
du slipper enden av traden.

* Hvis traden ikke er tredd, kontrollerer du
at nalen befinner seg i den gverste stillingen
og gjentar prosedyren fra trinn

Dra i tradlokken som er laget bak nalen, og dra traden
ca. 15 cm bakover.

1As np 1@} 1as|9palagio



Dra undertraden opp

Loft trykkfotspaken.

Hold overtraden lost
i venstre hand og

vri deretter
handhjulet en hel
omdreining mot deg.

.

Ikke stram \ )
traden. :

Dra forsiktig i overtradden med
venstre hand for a fa opp undertraden.

.

Dra ut undertraden pa forsiden.

.

Dra i trddene s de blir like lange,
for dem gjennom spalten (pil) og
under trykkfoten og dra dem

ca. 15 cm bakover.




Bruk av hver stingtype

~ /\Forsiktig \
0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren fer du vrir

pa hjulet for valg av stingtype.
Det kan ellers fare til personskader.

Det kan fare til at nalen brekker og at du skader deg.

® Ikke vri pa hjulet for valg av stingtype mens nalen er senket.

Vri handhjulet mot deg for a Iafte nalen til den hayeste stillingen; hvis ikke er det

Vri pa hjulet til det enskede mgnsteret
befinner seg ved merket over hjulet.

mulig at stingtypen og stinglengden ikke bilir riktig innstilt. T
m For a sy stingtype 1 til 15 S
5 6 7 8 9101112131415 Merke over hjulet P
o®= ‘s Qo

ror 2 o

ED 11 :2 é <, E 3 % % % Lengden Lengden ”
= ” blir stgrre blir mindre (2]

=

§

g

()

‘5

Vri pa hjulet for stinglengde til den
onskede stinglengden befinner seg

ved merket over hjulet. o "
* Stinglengden kan innstilles mellom 0 og 4. \_@/\ Hiul for
Siden det anbefalte omradet er avhengig av Hjul for stJin lenade
stingtypen, se felgende tabell. a velge stingtype gieng
sHMgfIg; de Bruk ls-lﬂllrjmlgflga de Trykkfot sHtllglgf\g;gde Bruk ls-llllﬂlgflga de Trykkfot
(anbefaltinnsfiling (anbefaﬁinnstilling) (anbefalinnsting) (anbefaﬁinnstilling)
Knapphullfot l(: Lapping og 04
0-4 < kastesgm i N
ED E Knapphull (0.4~1) ‘:: tynne stoffer (1~2)
T
5 i i -
o Rettsam 0-4 Sikksakkfot De;z;?:éc;rx]ssmm (gé)
! (venstre side) (1~4)
1
Retsom o % 12 Sikksakkfot
f . 0-4
6 (midten) (1~4) 3 Dekorasjonssgm (1-2) S
¢ Glidelasfot &
. 0-4 — %f/‘»\v
{ Sy fast glidelas (2~4) \T\:‘—%‘J 13 0 =
g\\‘;:_: % Dekorasjonssgm (1~2)
7 Faldsgmfot
* 14
= Faldsom 0-4 Sikksakksom 0-4
= (1~2) % (medium) (0.5~2)
-
; Sikksakksgm (stor) 0-4
8 Sikksakkfot Kastesom (1~4)
Dekorasjonssgm 0-4 <P 15 Fotfor
(1~4) @ kastesgm
&E Kastesgm (2:1) S
o Faldsgmfot § '@Q
Faldsgm 0-4 )
% oloctian oft 1=2) * Kun mulig med modell XXX34C/34D/SuperJ34.
Sikksakkfoten kan ogsa brukes til 7, 9 og 15.
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&Forsiktig

0 Sla av symaskinen med hovedstrambryteren

far du vrir pa hjulet for valg av stingtype.
Det kan ellers fore til personskader.

B For a sy stingtype A til K

A B C D

(N O]

1
2

ELRTIELY

Vri pa hjulet til det gnskede ‘ _ [/
mensteret befinner seg ved Hjul for stinglengde [f 4. _
merket over hjulet.

K
=
=
S
=

Merke over hjulet

Merke over hjulet

Vri pa hjulet for stinglengde
til den gnskede innstillingen
befinner seg ved merket over hjulet.

* Stinglengden er fast pd 3 mm og
kan ikke justeres.

. €l /
Hjul for \ 2" Vritil venstre
| -

& velge stingtype

Hjlljl for & Hid flor d Hillilforf?l Hiul for
velge Bruk stinglengde Trykkfot velge Bruk stinglengde Trykkfot
stingtype nr (anbefaﬁ innstilling) y stingtype nr. (anhefaﬁ innstilling) Y
é Forsterket rettssm G .
] (venstre side) Dekorasjonssgm
m Overlock
1]
% Forsterket rettsgm H )
n (midten) Dekorasjonssgm
n Overlock
1]
Sikksakkfot
C |
Deki j .
§ D%b%ﬁsé(\)/r:if;T Sikksakkfot 2 Dekorasjonssgm A~K
A~K
D J
_ Z Forsterket
Dekorasjonssgm < sikksakksgm
2 (medium)
E K
. = Forsterket
Dekorasjonssgm S sikksakksgm
Z (stor)
F
g Dekorasjonssgm
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&Forsiktig

O

Ikke vri pa hjulet for valg av stingtype mens nalen er senket.
Det kan fare til at nalen brekker og at du skader deg.

B For a sy stingtype L til S
* Sting L til S kan bare bli sydd med 34 stingprogrammer.

535FF543

merket over hjulet.

Vri pa hjulet til det enskede
monsteret befinner seg ved

Hjul for stinglengde D/ﬂ-\
~
Hjul for &

velge stingtype

Vri pa hjulet for stinglengde til
den onskede stinglengden
befinner seg ved merket over hjulet. .

* Stinglengden er fast pa 3 mm og

kan ikke justeres.

Merke over hjulet

Merke over hjulet

Dekorasjonssgm

Hil|J| for {-IjuL for singlngle HJlIJ' fora (HiuLfofr singlengde
velge Bruk {anbea Trykkfotspak| | Ve'9¢ Bruk anted Trykkfotspak
stingtype nr. imstling) VEEOSPEL | stingypernr| O instling) rkddotspa
L R
() Dekorasjonssgm § Dekorasjonssgm Sikksakksgm
L~S 5
M S > SR,
% Dekorasjonssgm % Dekorasjonssgm S
N
é Fagottsom Sikksakksgm
L~S
O
E Applikasjon
P
a Applikasjon
Q

25

-n
o
=]
o
®
=
13
Q
[}
"
o
=
-
Q
=
Qo
c
0

<
=



Bytte trykkfot

/\Forsiktig
0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren for du bytter trykkfot.

Det kan ellers fare til personskader.

® Fjerning

Loft trykkfotspaken. Vri handhjulet mot deg for

a lofte nalen.

Obs:
Vri aldri feil vei.

.

Trykk armen til trykkfotholderen i
pilens retning for a lgsne trykkfoten.

Arm for
trykkfotholder

Trykkfot

26



® Montering

N
Sett trykkfoten slik at trykkfotpinnen
befinner seg rett under sporet i trykkfotholderen.
Trykkfotholder

Spor -

Q

%% g

(9]

: &

Trykkfotpinne 7

=)

\ J o

c

0

2, I

2 Senk trykkfotspaken for a feste trykkfoten. Trykkfotspak

\ J

Tips
For & unnga a miste trykkfoten, anbefaler vi & senke nalen og trykkfoten nar
symaskinen ikke brukes.
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Bytte nal

~ &Forsiktig

Sla av symaskinen med hovedstrembryteren fgr du bytter nal.

Det kan ellers fare til personskader.
Brukne naler er farlige.

Pass pa a kaste dem pa en trygg mate utilgjengelig for barn.
Det kan ellers fare til personskader.

Vri handhjulet mot deg for a lefte nalens
spiss over nalplaten. Skrutrekker til nalplaten

Hold nalen med den ene handen,
losne nalholderskruen med skrutrekkeren
og fjern nalen.

Obs:
Ikke fjern nalholderskruen.
Lasne nalholderskruen for a fjerne nalen.

.

J

Den flate siden av nalen skal vende
bakover og sett den inn slik at den
bergrer pinnen.

Stram nalholderskruen godt med
skrutrekkeren til nalplaten.

.

~N

® Velg riktig nal
Hvis du bruker en nal med feil kan det gi darlig resultat pa syingen.
Nalen kan ogsa brekke eller skade nalplaten eller skyttelen.

O Riktig nal * Feil sting eller traden ryker, forsgk a skifte nalen.

<=

Nalens spiss er bagyd.

N

Nalens spiss er slagv/slitt.




Forholdet mellom nal, trad og stoff
samt justering av tradspenningen

Sgmkvaliteten blir bedre hvis nalen og traden tilpasses til tayet som skal brukes.
Falg anvisningene i tabellen nedenfor.

Tynne stoffer Normale stoffer Tykke stoffer
S
2 No. 11/75 No. 14/90 No. 16/100
g
o
o
= Polyester 50 - 60 Polyester 30 - 50
= Polyester 90 Bomull 60 - 80 Bomull 40 - 50
< Bomull 80 - 120 Silke 50 - 80 Silke 50
g A Silke 80
9 ra
© - -
= Stoff med normal bakside Stoff med normal forside Gardmer
o Quipler Plagg _ Denim
= Myk denim Quilting
é’ g;?ir;? Sateng Fleece
2 Stoff Plysj Tweed
L
Blonder, osv. Gingham, osv. Filt, osv.
® Type C
87 > —_Z > % || +2
— = -1 + +3
E % — — +2 +4
= =) 1-~-3 - +1~+3
(2] =
© c
g gg_ ® Type D
e oS X DN
g [ E Sv> Sy
g " o Nt (a2
nd N % _ & _—
% 3% V -1~+3
-1 -~ -

« Bruk en kulespissnal for & sy jevnt i elastiske stoffer.

« Huvis du kjgper naler som ikke medleveres som tilbehgr, kontroller at de er til
symaskiner for hjemmebruk.

« Bruk samme type trad til over- og undertrad.

« Jo stgrre ndlnummer, desto tykkere nal. Jo stgrre tradnummer, desto tynnere trad.

« Normalt skal man sy med spenningen pa overtraden innstilt pd “ — ” (type C) / “ /" (type D).

7
o
-
o
1]
=
(1]
Q.
@
%]
1]
=
—n
S
=
Qo
<
(%]

<
=



eCSying

Rettsom og reverssgm

&Forsiktig

Ikke dra for hardt i stoffet nar du syr.
Det kan fare til at nalen brekker og at du skader deg.

® Rettsom

Vri handhjulet mot deg for a lefte nalen.

Vri hjulet for & velge stingtype.
Innstill hjulet for stinglengde mellom "1" og "4".

Sikksakkfot
(opprinnelig montert
pa symaskinen)

Legg stoffet under trykkfoten og senk
trykkfotspaken.

Trakk lett pa fotpedalen for a begynne a sy.

® Avslutte ssmmen

s

Etter at du har sydd, vri handhjulet mot deg
til nalen befinner seg i gverste stilling.

Loft trykkfoten og trekk stoffet ut bakover.
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® Tradkutter

p
H Alle modeller

Hold de to tradene sammen og kutt
dem med tradkutteren pa trykkstangen.

Tradkutter

B Type D/ CEV /JNS34CT

Hold de to tradene sammen og kutt
dem med tradkutteren pa frontdekselet.

Tradkutter

.

® Reverssom

Reverssgm brukes i begynnelsen og slutten av semmen for & feste den.

p
Reverssying er mulig ved a trykke

ned reversspaken.

+ Sy 1 cm fra kanten av stoffet for &
unnga at stoffet blir frynsete nar du
begynner a sy.

* Sy 3 -4 reverssting ved slutten av
sgmmen.

Obs:
Slipp reversknappen for a ga
tilbake til vanlig sem.

Reversknapp

31
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® Sy tykke stoffer

Nar du syr et tykt stoff, kan det hende
at trykkfoten blir vinklet slik at stoffet
ikke mates.

.

Legg en stoffbit eller tykt papir med
samme tykkelse som stoffet du syr
under trykkfoten.

Det gjor det lettere a sy jevnt.

| |

T
Stoff eller tykt Sy stoffer
papir

® Sy tykke stoffer

s

.

Nar man syr tynne stoffer kan det
hende at stoffet rynker seg eller
ikke mates jevnt.

Da kan det bli enklere a sy hvis du
legger silkepapir under stoffet.
Etter sy fjerner papiret forsiktig.

® Sy stoffer som er vanskelig @ mate

-
Nar du skal sy stoff som er vanskelig a sy,

for eksempel lzer, bruker du rullefoten.
* Rullefoten falger bare med il

modell XXX34C/34D / SuperJ34 /
SPJ34XL / CEV.

&9
W 2
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® Sy rgrformede stoffer

N
Ta av friarmsbordet i pilens retning.
\ Y,
)
~N <
Sy rgrformede stoffer, for eksempel
buksebein eller ermer, ved a dra dem
over friarmen som vist i illustrasjonen.
\ J
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Sikksakksom

Det finnes ulike sikksakksgmmer man kan bruke, for eksempel applikasjon og kastesgm.

N
Vri handhjulet mot deg for a lefte nalen.
Vri hjulet for a velge stingtype.
Innstill hjulet for stinglengde mellom "0,5" og "4".
Sikksakkfot
(opprinnelig montert
pa symaskinen)
15
SN
5,0 mm
(For informasjon om a bytte trykkfot, se "Bytte trykkfot" pa side 26.)
\ J
Legg stoffet under trykkfoten og senk trykkfoten. )
Trakk lett pa fotpedalen for a begynne a sy.
\ Y,
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Justere tradspenningen

® Metode for justering av overtradspenningen.

Rettsgm

Sikksakksgm
NMANMAAAAAAAAAANAAAAN

Overtraden er stram.
Rettside

Vrangside

Overtraden er Igs.

Rettside

Vrangside

» Overtraden er stram.

Type C

»
<

Senk spenningen pa overtraden.

« OQOvertraden er Igs.

Type C

@k spenningen pa overtraden.

Obs:

Hvis spenningen ikke endrer seg, selv etter at

overtradspenningen er justert, trer du overtraden
_og undertraden pa nytt.
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Sy knapphull

Det er mulig & sy knapphull som passer til stgrrelsen pa knappen.
Nar du syr i elastiske eller tynne stoffer Ignner det seg & bruke et mellomlegg.

&Forsiktig
0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren far du bytter trykkfot.

Det kan ellers fare til personskader.

N
Bytte til knapphulifoten.
Innstill hjulet for stinglengde mellom "0,4" og "1".
Knapphullfoten
(For informasjon om a bytte trykkfot, se "Bytte trykkfot" pa side 26.)
\ J
Innstill sterrelsen pa knapphullet . Midtlinje
og sett streker pa stoffet. B 3 mm
e
£3
% g St_artlinje for
R sying
K
Knappens tykkelse
(Knappens diameter + knappens tykkelse + 3mmL

.

linje med foringslinjen, og senk
trykkfoten til startlinjen for
sommen i stoffet.

- N
La delelinjen som er naermest Delelinje |
deg pa knapphullfoten ligge pa |
. Startlinje for sying

Faringslinje |
\_ Midtlinje )




4 Loft nalen til den gverste stillingen,
sett hjulet for stingtype pa "1", sy den @
venstre siden og stopp ved
markeringslinjen pa stoffet. A _@
' -
(] ]
] i
N
J
o . L N
Laft nalen til den gverste stillingen,
sett hjulet for stingtype p&"2", og <> i
sy 5 - 6 sting.
"2" 0og "4" pa hjulet for valg av i
stingtype bruker den sammen N
hjulposisjonen. h
NV
J
o . . )
G Laft nalen til den gverste stillingen, ‘(:ED
sett hjulet for stingtype pa "3", sy den
hgyre siden og stopp ved markeringslinjen
pa stoffet. : - H
(] H
!
NV
J
o . . A
Laft nalen til den gverste stillingen,
sett hjulet for stingtype pa "4", og ‘i@
sy 5 - 6 sting. H
q==) _:%
NV
J

37
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&Forsiktig \

® Nar du bruker knapphullskjeereren for a skjaere knapphullene,

ma du ikke holde stoffet foran skjeereren.
Hvis du gjer det kan du skjeere deg i handen.

Bruk sprettekniven, og pass pa at du )
ikke kutter stingene. = el
Knapphullskjeerer
Obs:
Hvis du setter en knappenal innenfor 0
knapphullet forhindrer den at du ey
kutter for langt.
T
\ J

® Justere balanse pa knapphull
e A
e Bruk justeringsskruen for knapphull
for & justere balansen mellom
stingene (bakside).

o Juster ved & vri - med en skrutrekker.

¢ |kke vri skruen mer enn 90°.

Obs:

Den opprinnelige stillingen pa
justeringsskruen for knapphull kan
variere avhengig av maskinmodell.

Justeringsskrue
for knapphull

\ y,

(e ot . N (L : )
Hvis stingene er lgse pa hgyre side Hvis stingene er lgse pa venstre side
av knapphullet, vri litt mot "-". av knapphullet, vri litt mot "+".

AVAVAYAVAYAYAYAVAVA
WWWWWWW

—
—
<]
—
=]
—
—
=]
=]
=]
=]
=]
—
—
=]

'l"7‘7‘V‘"'AV‘V‘V‘V‘V‘V"‘V““’
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Kastesgm
Denne semtypen brukes for & hindre at stoffkantene blir frynsete.

&Forsiktig

0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren for du bytter trykkfot.

Det kan ellers fare til personskader.

Bytt til sikksakkfot eller fot for kastesom.
Innstill hjulet for stinglengde mellom "1" og "4".

Obs:
Velg stingtype nr. 10 nar du syr tynne stoffer.

( )

Sikksakkfot

&

Fot for kastesgm

52
e

* Foten for kastesam fglger

bare med til modell
XXX34C/34D / Superd26/34 /

SPJ26/34XL / CEV.

. J

L (For informasjon om a bytte trykkfot, se "Bytte trykkfot" pa side 26.)

® Sy med sikksakkfoten

Legg stoffet slik at nalen kommer
sa vidt utenfor stoffkanten nar
nalen gar mot hayre.

Hayre nalposisjon

® Sying med fot for kastesgm

Sy med stoffkanten mot trykkfotens
faring.

.

~ &Forsiktig

Hvis du gjer det kan nélen treffe trykkfoten og brekke eller

0 Ikke bruk stingtype nr. 10 sammen med foten for kastesem.
forarsake personskader.

39
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Sy fast glidelas

&Forsiktig

0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren for du bytter trykkfot.

Det kan ellers fare til personskader.

Bytte til glidelasfot.

.

(For informasjon om a bytte trykkfot, se "Bytte trykkfot" pa side 26.)

® Sy venstre side av glidelasen

Sett hoyre pinne i glidelasfoten
til trykkfotholderen.

fast til stoffet.

Begynn med a trakle glidelasen

 I—

|- Hayre pinne

Trakling |

11
t— Nalposisjon

=

Legg stoffet slik at glidelasen er
pa hoyre side av trykkfoten.

Bret

40




Sy til like for trykkfoten berarer
glideren og stopp symaskinen.

Vri handhjulet mot deg for & senke
nalen ned i stoffet.

Loft trykkfotspaken.

Flytt glideren til baksiden av
trykkfoten, og sy resten av sesmmen.

® Sy hgyre side av glidelasen

g Frigjor trykkfoten og sett den til
venstre pinne.

Sy hgyre side av glidelasen pa den

samme maten som den venstre siden.

Obs:
Hvis du syr i samme retning som pa
den venstre siden er det lettere a sy
jevnt.

41
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Faldsom

Ved a bruke denne sgmtypen, synes ikke stingene fra stoffets rettside.

&Forsiktig
0 Sla av symaskinen med hovedstrembryteren fer du bytter trykkfot.

Det kan ellers fare til personskader.

Bytt til sikksakkfot eller blindsemfot.
Innstill hjulet for stinglengde mellom "1" og "2".

Sikksakkfot
)

Faldsgmfot

* Blindsemfoten fglger
bare med til modell
XXX34C/34D /
SuperJ26/34 /
SPJ26/34XL / CEV.

L (For informasjon om a bytte trykkfot, se "Bytte trykkfot" pa side 26.)

Sy kastesom langs stoffkanten og fold deretter stoffet som vist.

* Trakle eller stryk en brett 6-8 mm fra stoffkanten.
6-8mm «

Kastesgm Iz

Legg stoffet slik at vrangsiden _ Fold
ligger opp der stoffet er traklet (Trakles eller stryks

eller stroket. Vrangside

[[TTTTT 777777777

’//I’l’l"'l/ =

77777777777

kastesgm

[ ] \
Vri handhjulet mot deg til nalen befinner :
seg pa venstre side. Nalen pa venstre side  msslp- .<:

[ ]

L
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Legg stoffet slik at ndlen sa vidt gar ned i den foldede kanten.

Sikksakkfot Fold Faldsgmfot

ﬂ _— Fold
Nalen pa Nalen pa

venstre side venstre side

0L,
[/\

<
. L

® Sy med sikksakkfoten

Senk trykkfoten og fortsett a sy.
Den delen av stinget som holder
folden blir synlig fra rettsiden av
stoffet.

Sy jevnt slik at stingene ikke blir
for store eller sma.

® Sy med blindsgmfoten

Senk trykkfoten, juster justeringsskruen
slik at bretten er pa linje med feringen
og sy deretter med bretten mot feringen.

.

p Etter at du er ferdig med a sy, drar du ut trakletraden og bretter ut stoffet. )
Y,

B Balanserte sting M Feilsgking

e N\ [
Sma jevne sting pa Nalen gar for langt Nalen treffer ikke
stoffets rettside. til venstre, over bretten bretten
Vrang- Rett- Vrang- Rett- Vrang- Rett-
side side side side side side
(Brettet ut) Store sting pa rettsiden. Blindstingene kommer

ikke gjennom bretten




@ vediikehold )

Rengjering og vedlikehold ma ikke utfares av barn uten tilstrekkelig tilsyn.

Vedlikehold av transporteren og skyttelen

Hvis det kommer en kraftig lyd fra symaskinen eller hvis den gar sakte, kan det befinne
seg tradrester eller stgv i skyttelen eller transportgren. Utfar vedlikehold pa skyttelen
og transportagren.

~ /N\Forsiktig
For a ivareta sikkerheten slar du av symaskinen med hovedbryteren
% og trekker deretter stopselet ut av stikkontakten for du rengjor
skyttelen.
Det kan ellers fare til personskader.

\

~ Advarsel

Ikke bruk vaskemiddel, blekemiddel, bensin, tynner eller kjemisk behandlede kluter.
Symaskinen kan bli misfarget og det kan oppsta sprekker.

\

® Rengjoring av transportegren og skyttelen

Fjern trykkfoten og nalen.

Vri hjulet for valg av stingtype til "6", og vri deretter handhjulet
mot deg for a lefte transportoren.

Handhjul

v

Hjul for & velge stingtype  Transportar

\
N
Bruk skrutrekkeren til Loft opp spolehuset slik at del "c"
nalplaten for a lesne blir flyttet forbi del "d", som vist.
nalplaten, fjern nalplaten.
\ J . J




"“| Trekk ut spolehuset i pilens retning

.

for a fjerne det.

Obs:
Ikke trekk med for stor kraft, for da
kan det oppsta riper pa spolehuset.

* Hvis spolehuset ikke kan trekkes ut,
gjenta prosedyren fra trinn

5

Fjern eventuell lo eller stov fra
transportgren og skyttelen, og
rengjor deretter delene med en myk klut.

Du kan bruke en stovsuger for a
fierne lo og stov.

45
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® Feste spolehuset

A A
Hold spolehuset slik at del "a" Hold spolehuset pa skra mot
befinner seg under del "b" pa venstre og sett den venstre siden
symaskinen. inn i skyttelen, som vist.
Venstre side av
spolehuset
\ RN J
_ A
Sett den hgyre siden av spolehuset
i skyttelen slik at del "c" befinner
seg til venstre for del "d" i symaskinen.
Hayre side
av spolehuset
c 4 )
o . . . )
Pass pa at spolehuset sitter helt inne i skyttelen.
‘ ‘ Skyttelens kant
d
Pass pa at
KJ spolehuset
beveges litt i
pilens retning.
<Riktig satt i> <lIkke riktig satt i>
» Hele spolehuset passer inn i * Den hgyre siden av spolehuset
skyttelen slik at kanten av skyttelen dekker kanten av skyttelen og
er synlig. spolehuset er skratt.
« Del "c" pa spolehuset sitter til
venstre for del "d" pa symaskinen.
Obs:
Kontroller spolehuset ngye, siden det kan veere satt riktig i selv om
del "c" av spolehuset befinner seg til venstre for del "d" pa maskinen,
som vist til hgyre i ovenstdende tegning.
\ J




5 Fest nalplaten med merket "a" pa

spolehuset i stillingen som vises i
tegningen.

.

ﬂ (O Stram nalplateskruene.
@ Fest trykkfoten og sett i nalen.

® Kontroller at nalen gar riktig inn i
hullet i nalplaten.

* Hvis spolehuset ikke er riktig installert,
gar ikke handhjulet jevnt.
Hvis dette skjer, fiern nalplaten og
spolehuset og installer dem pa nytt.
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Bytte lyspaere

~ /N\Advarsel

symaskinen. Ta deretter stopselet ut av stikkontakten og vent til
lyspaeren er avkjolt.
Det kan ellers fare til brannsar eller elektrisk stat.

0 For du bytter lyspaeren, ma du bruke hovedstrombryteren for a sla av

1 Losne skruen med en "+"
skrutrekker du har selv,
og ta av frontdekselet i
pilens retning. = 4

Frontdeksel

.

Skru ut lysparen mot urviseren
slik pilen viser i tegningen og ta
ut lysparen.

Skru inn den nye lyspaeren med
urviseren.

Obs:
Bruk en lyspare med en effekt

pa maksimalt 15 W.

Sett alltid frontdekselet pa plass igjen
etter at du har byttet lyspaeren.
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Service pa dobbeltisolerte produkter
(230V-240V)

| et dobbeltisolert produkt finnes det to isolasjonssystemer i stedet for jording.

Et dobbeltisolert produkt inneholder ingen deler som skal jordes og slike ma heller
ikke tilfgyes til produktet. Service pa et dobbeltisolert produkt krever ekstrem
forsiktighet og ma bare utfares av kvalifisert servicepersonell med kunnskap om
systemet og under denne personens ansvar. Reservedeler til dobbeltisolerte produkter
ma veere identiske med de som brukes i produktet.

Symbolet vises pa dobbeltisolerte produkter.

Anmerkning om glagdelampen

Glagdelampen som er brukt i vart produkt er ikke egnet belysning i boligen,
men er spesielt utviklet for belysning av symaskinens syomrade.
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Feilsgking

Hva er problemet? Kontroller fglgende mulige Igsninger for du tar kontakt med
servicesenteret for reparasjoner.

Problem Arsak Lgsning Side
Stagpselet er ikke satt i. Sett stgpselet i stikkontakten. | 1o
. H(o)vedstmmbryteren er SI& p& symaskinen. 12
Maskinen slatt av
virker ikke Traden har floket seg i skyttelen,
eller det er en brukket nal i Rengjar skyttelen 44
skyttelen
Spoletappen er skjgvet Skyv spoletappen til venstre 14
til hayre.
Mazk;?;n;igfr Det er lo eller stgv i skyttelen | Fjern lo eller stgv i skyttelen a4
ye siay eller transportgren. eller transportgren.
er veldig langsom
Naler! er satt inn feil i Fest nélen riktig 28
maskinen
Nalholderskruen er lgs. Stram skruen godt. 28
Nalen brekker
stadig Nalen er for tynn til stoffet. Bruk riktig nalsterrelse til stoffet | 29
Overtraden er for stram. Gjer overtraden mindre stram | 35
Spolehuset er ikke i riktig Sett spolehuset i riktig stilling 46
stilling
Tradgn erfeil tredd i Tre symaskinen pa nytt 16-19
maskinen
Tradene har floket seg i Fjern tradfloken og rengjer a4
spolehuset eller skyttelen. transportgren og skyttelen
Overtrdden Overtréden er for stram. Gjer overtraden mindre stram | 35
ryker stadig . FE—
Nalgn er bayd eller nalspissen Setti en ny nél 28
er slitt
Nalen er satt feil i Fest nalen riktig 28
Traden som er brukt har Bruk en anbefalt trdd av .
darlig kvalitet god kvalitet
Undertraden . _
ryker stadig |Undertraden er feil tredd. Tre trAden i spolehuset pd nytt |16, 17
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Problem Arsak Lgsning Side
Transportgren er skitten Flein @ Ellsy sy i 44
transportagren
.HJUI?.}:OE va}[lg av stln%type € Innstil hjulet for valg av 23
INNSTIt pa € "nL'fmmer" ?r stingtype til gnsket stingtype
Stoffet fares | Knapphull —"2" eller "4".
ikke gjennom Transportgren er senket Laft transportgren 8
maskinen HJUIe.t for stinglengde er Juster hjulet for stinglengde 23-25
satt til "0
Stinglengden er for kort S stlnglengde_n_hjulet L 23-25
en passende innstilling
Trykkfoten har for lite trykk | @k trykket pa trykkfoten 8
Nalen er satt feil i Fest nalen riktig 28
_ Nalen er bgyd. Bruk en rett nal 28
Utelatte sting . . . S o 4w
Nalen og traden er ikke Bruk riktig nal og trad til stoffet 29
egnet til stoffet
Overtraden er tredd feil Tre overtraden pa nytt 18, 19
S REIAGEN B2 SVETEEEn Juster tradspenningen 35
er for hgy
Traden er feil tredd i . o
Stoffet rynker | maskinen Tre maskinen pa nytt 16-19
S€g Nalen er for tykk til stoffet. | Bruk en ndl som er egnet til %
stoffet
Nalen er slitt Sett i en ny nal 28
Du syr elastisk stoff. Bruk kulespissnalen. 29
; ’ Spolehuset er tredd feil Tre trdden i spolehuset pa nytt | 16, 17
Undertraden . A .
er synlig pa STPETTITEEN o) GV Tt Juster tradspenningen 35
stoffets rettside er for hoy
Det er brukt feil type spolehus | Bruk kun det foreskrevne 14
eller et metallspolehus TOYOTA spolehuset
Ove_rtré’ujen Ll UM pel QUETIERien | spenningen pa overtraden. | 35
Synhg pa er for lav
stoffets Overtraden er feil tredd o o
vrangside (ikke tredd gjennom tradfareren) Tre overtraden pa nytt 18, 19
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Problem Arsak Lgsning Side
:_'”Jffft fﬁf, Sglllr;?l,?[] gdSe"er S Innstill stinglengden til en 23.25
Det gar ikke B B passende innstilling
an a sy sting Innstillingen for stinglengde | Velg samme innstilling pa hjulet
og stingtype samsvarer ikke | for stinglengde og hjulet for 23-25
stingtype
Nalens stilling er for lav Vri handhijulet slik at linjen er 9
pa toppen
Det gér ikke N&l nr. 9/65 blir brukt Bruk nalstarrelse 11/75 29
an a tre nalen til 16/100
med naltrederen | N&len er satt feil | Fest nalen riktig 28
Nalen er bgyd. Bruk en rett nal 28
Traden er tredd feil i Tre traden riktig i nalfareren 18

nalfareren

Hvis ovenstaende tiltak ikke lgser problemet, ta kontakt med det servicesenteret som
angis i garantien.
Nar du ringer etter service, bes du angi MODELL og SERIENUMMERET som star pa
baksiden av symaskinen.
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SP200 SERIES / SERIE MODEL / MODELE

Manufacturer/ : ZHEJIANG AISIN ELITE

Fabricant MACHINERY & ELECTRIC

CO,,LTD.P.R.C.

Importer/

Importateur

Designed and engineered by

AISIN SEIKI JAPAN

MADE IN P. R. C./FABRIQUE AP.R.C.
/




QCAnnet )

Gjenvinning

MASKINEN MA IKKE KASTES SAMMEN
MED HUSHOLDNINGSAVFALL!

i

Vi er forpliktet til & beskytte miljget. Vi bestreber oss pa & minimere miljgpavirkningen fra
vare produkter ved kontinuerlig & forbedre produktdesignen og vare produksjonsmetoder.

Nar dette produktet ikke skal brukes mer ma det kasseres pa en miljgvennlig mate.

Symbolet med en sgppelkasse med kryss, som gjengis over og pa maskinens typeskilt,
innebaerer at dette produktet omfattes av EUs. WEEE-direktiv (avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr) og ROHS-direktiv (begrensninger i bruk av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr). Det innebeerer at produktet ikke méa kastes sammen
med husholdningsavfall. Nar dette produktet skal avhendes ma du sgrge for at det
handteres i samsvar med nasjonale og lokale lover og bestemmelser og sorteres som
WEEE-kategori 2 "Sma husholdningsapparater". Du kan veere ansvarlig i henhold til
lokale og nasjonale lover for feilaktig avhending av dette produktet. Se péa internett eller
et kompetent nasjonalt eller lokalt organ for informasjon om naermeste gjenvinnings-
og innsamlingsstasjon. Hvis du kjgper et nytt produkt direkte fra oss, vil vi ta det gamle,
tilsvarende produktet i retur, uavhengig av merke.

Ved & gjenvinne eller gjenbruke produktet i samsvar med WEEE bidrar du til en bedre
miljg. Det vil redusere sgppelmengden og minimere miljgeffekten av produktene du
bruker.

Farlige stoffer i elektroniske og elektriske produkter kan ha skadelig innvirkning pa
helsen og miljget.
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Spesifikasjoner

SP200 Serien

Modell XXX26C / XXX26D/34D /
XXX34C / TSEW2/
CEV SuperJ26/34 /
SPJ26/34XL
Type skyttel Horisontal
Nal Symaskin for hiemmebruk (HA-1)
Spole TOYOTA-eksklusiv plastspole
Maksimal stinglengde 4 mm
Maksimal stingbredde 5 mm
Nalens stilling ved rettsgm Midtstilling, venstre stilling
Symaskinens vekt (hoveddel) 5,1 kg 5,3 kg
Symaskinens stgrrelse Bredde: 412 mm Bredde 410 mm
Dybde: 192 mm Dybde: 198 mm
Hgyde: 292 mm Hgyde: 294 mm
Merkespenning 220 - 240V ~
Merkefrekvens 50 Hz
Strgmforbruk 65 W
Lyspeere 15W




[ Gjelder kun EU |

Importert av:

AISIN EUROPE S. A. Internett: www.home-sewing.com

Hovedkontor Avenue de I'Industrie 21, Parc Industriel, 1420 Braine-L'Alleud BELGIUM
TEL: +32 (0) 2 387 1817 FAX: +32 (0) 2 387 1995

Lokalkontor i Unit 4, Swan Business Park, Sandpit Road, Dartford, Kent, DA1 5ED UK.
Storbritannia TEL: +44 (0) 1322 291137 FAX: +44 (0) 1322 279214

Lokalkontor i 70 chemin de la chapelle Saint Antoine 95300 Ennery, France
Frankrike TEL: +33 (0) 1 34 30 25 00 FAX: +33 (0) 134 30 2501

Lokalkontor i Energieweg 14, 2382 NJ Zoeterwoude (Rijndijk), THE NETHERLANDS
Nederland TEL: +31 (0) 71 5410251 FAX: +31 (0) 71 5413707

Lokalkontor i Donaufelder Strae 101/5/1, A-1210 Wien, AUSTRIA

Dsterrike TEL: +43 (0) 1 812 06 33 FAX: +43 (0) 1 812 06 33-11
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